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Peíti Nemet Kurír-fzétént Pantsovabôl Aug*
5-dikén iratik, hogy ő Felsége Ildikben a5
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a Tábornak fekv pedig St at zordig
m  t

és Húmolitzáig
duiáfoknak tzé
íehef

fog iiyulni: de mind ezen moz-
oily
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látni : neme
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úgy véle
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dnek
tai nem 

a’ Du-
hán-is már a mi Táborunk allai izándékoznék
hiénát'iának mlás ara; »  » A* > t ; 7, v »
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tánkról azon Pántsovai Levél következendő!et? be
fzéll Aug. •7-dikén koránt reggel 4*órakor kéfzülni
kezdettek 11-ezerig váló lovas és gyalog Törökök
tí - Orfoi>ánál a’ G enerál Papilla alatt lévő Se
regre által tsaprii (a mint ez előtti Levelünkben
meg-irtuk) a’ de Fins 3-dik Batalizmat 10-ora alatt
tett ellent-állás után fzéllyel verték, Orfovát Sun á
neket, Topletz Túllő * Koronill, és más körül lévő

♦#»

Falukot fel-égették *a 1 lyeknek el-foglaláfa a’ Tö
tököknek ezer embereiknek el-vefztésénél többe
ikerült, Réfzünkröl eftenek-el ezek: a’ de Ba*

1 • . A •

talionjából MáthiáfovjzkiJenei Kapitányok ,
Hadnagyok es a Stráfamefteren alól fzámlálva
200-ember; a’ Reifzki Batalionjából 1 Kapitány,
Hadnagyok, és a’ Stráfameíteren alóli 300-ember;
az Illyriai Oláh Határnokokból és Nová<
Jíovíís Kapitányok, Hadnagy Momirovits és a’ Strá
famefteren alól 400-ember: a’ Bánátuíi Német ha
tárnokoknak Stuttzofsai Rofenthal vezérléfe alatt it­
ten igen jól forgatták magokat; ezek a’ Törököket
rendre tzélba vévén , kevés lövéft hibáztanak-el :
közüllök pedig tsak edgy Stráfamefter, és köz
legények eftenek-el; és egynéhányan megsebesültek:
& Türtenberg Bataliomjából el-efteknek fzámok és
neveik nintsenek ki-téve
Törököknek

Ezen által jöveteleket a1

vezérlették ho
a’ mi Oláhaink olyan titkos utakon
pr\iÖJ némely katonáinkat • • • * 1  « • T1 orokok

Sátrokbanaluva találtának, és ott nyakazták-le, ezek
cl

is. Hányán febeíittettek és fogattak - el a’ miéink
units fel-téve Azt-is írja azon Félti Kurír 11iogyGe-

t
1
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azon tsata után meg febefittve 
vigy nevezett Veteráni barlangba vagy Sántzba húz-

, ottan *a’ Törö-ta magát a’ rneg-maradott
kök Hédikben jó reggel ismét véletlen meg-lepték
nieg-támadták ; és itten a’ Sántzban lévő Bataliont

# »*•

úgy öfve -Vagdalták, martzanglották, hogy tsak 2 
Tiízt és 13 köz-ember maradott közüllök életben *

ugyan úgy oltalmaz*a’ kik - fzaladhattak :
ták edgy ideig magokat * hogy a’ Törökök 
g-ezeret meg-í’ebeíitettek vagy el-ejtettek. Itten Ge­
nerál Papilláről-is az iratik* hogy a’ tsatázók kö­
zött egy vitéz Vezérnek halálával efett vólna-el:

4

de ezen történetnek igazságát valamint fajnállanók* 
úgy nem akarunk ennek el-hitelére fenkit-is erőltetni# 
Más-felöll azt befzéllik #

•  »w 1 * f V • «I •r** » ■ — 1?

•• * « V  ,  4. J !

Temesvárról Aug; x2-dikén jelen
inden ellent-állás mellett-h

tva el-jutottanak
öktik, hogy a’ Tö

már Almáfig a’ Bánátusban pufztés Méfiád iára is 
Kartenslébennek  bámulásra méltó maga fél-találáfa

ütni próbálták ; de Generál

és ferénv itézi eléfei által minden helyeken
móddal vifzfza; verettek : azonban mar annyira

ment a’ dolog hogy a m 1 <1 a
**

O Bánátusban a’ mi
nagy Táborunk gél erővel néni y ül dologhoz
addig fzintén lehetetlen Törököket, a? Bánatból
és Or lovából Du mét fzfza-kerö mi

W'

kor már leg-alább 25
Bánátban a’

benn vág} aí

tni földünkön, kik ai ott
fejtek helyekben magokat jó

dös
ÉsY y ti g »  9

A
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úgy láttzik, hogy itt Pncryuö sC vér-ozan leg - elsőbbet! 
y-is a’ Zemlini Tábortól £5* 
ö Felségével és F. M. Las-

meg-áradni; már 
ezer emberünk magú 
cival a
kel edí

Bánátba le-ment, úgy hogy ottan lévök-

;yu tt a mieinknek íz -ezerre

A ’ Generál a* Fő - Hadi , es a*

Uij - Palánkéhoz nem mefzfze FejdregyHadi
házán fzállottak-meg. Ezen

. y  ^

nclult Tábornak ha
Bánátban , tehát megyennem lefzfz elég dolga a

az Erdélyi fzéllekre; mert valami
% /  i

Vezérnek Bánátusba vagyon fzándéka be-ütni 
minthogy Táborának nagy
nán

0

fz ág

a
a

. *

Kiadóimnál Du
által lenni iratik es Oláh
’s Bánat-felé útban vagyon : úgy az Olah-01 

fzági Hospodár Mavrojeni-is telyes igyekezettel Bra±
I *4

sóra törekedik; és oda fzüntelen sviiiti a’ Sereeket
hogy a es Tő m öli s. t PafsuPokon több
fzör-is fzerentsét próbáljon 
már 20 - ezer emberit áz

’ Volkáni kapuh
említett Hospodár Por

>  *  I *

a’ Va

'  ' J

Pfeff or ko fiinak eleibe állitoUa ; ugyan 
u-felé-is bizonyos Sergeket el-indi- 
meg-tekintvén, ’s meg - gondolvántolt.

azt-is, hogy Khotzimnak mee - lett vételéről még biv̂/ O O
zonyos tudófit ás nem jött ; hogy tsak a
mieink',- de moft ismét a’ Töröké; hogy az álta­
lunk meg-vételeít Szabáts Várát a’ Törökök oftrom- 
mal fzándékoznák és már
hogy
tint,

kéPzülnek-is korul venni :
Belgrádiak el - tökélíették 6

.  •

okban
törik fzakad fel-pi’édálni, Auguílusnak

Z  em -
Tejeli

ínár hozzá,is fogtanak Vala, a’ mikor a’ Zemliniek
tréfára a’ dolgot 5 hanem

por**



porfékájokkal nagyon költözködtek Zemlinböl de
az ynéháuy napokig tartott akkor 

Őket meg-gátolta ; ezen tzéljok máig
a’ Tö

meg

ë)ron t tsak idejét és alkalmatofságát lefik meg*
gondolv azt hogy Török Nagy Vezérnek
a parantsolatja érkezett tovább nem keié 
delmezni, hanem feje vefztéfe alatt a’ mi birtoka
inkba bé-ütniv a’ mely ő egéfz erővel lett meg-in
aulájának elöl járó Pofiái a5 már Bánátban 1 /’evő
Törökök; azt-is hogy más Vitézeknek-is, de neve- 
zetefen a’ Morvátoknak édes Attyok a’ tifztes Öreg 
Laudon már a ’ Táborhoz le-érkezett, és a’ hadnak» f

kormányát, hozzá tanult kezéhez vette; ezeket mon­
dom meg-gondolván, alkalmafint eldehet mondani ,• 4
hogy a’ vér-ontásnak özöne nern fokára meg-árad, 
és még ezen az Öfzön ehválik, melyik félnék lefzfz
több módja a’ Te JDeum laudámuft el-mondani. De 
mig az lenne, láfsuk a’ Fő - hadi - tanátsnak mofta- 
ni jelenteiéit, melyképpen mikor ezeket irnók, azon 
pertzentésben adaték r ki ; előre jelenthetjük, hogy 
kevés dolog vagyon benne. »

Tábor fzálldsáról Ldfzmiré-* * A '
hói Aug, xQ-dikán költ. A ’ Supánekne'l történt véres 
tsata után, az Orfovába és a’ vidékébe meg-Pzál- 
lott Törökök, a’ Dunántúli fekvő Táborjokból an- 
nyira fzaporittattak ; hogy már 26 - ezerre azoknak 
fzáma fel-ment, és még ízüntelen nevekedik. 
Minthogy az ez-elött-is (és itten fénaebb-is) emli- 
tett Supdnokitsatában el-fzéllyedett katonáink k ö ­
züli naponként jönek vifzfza, tehát még rnoít az ot-

» *1 »

tan el-efetteknek, febefseknek, és el-fogat laknak fza*
oo mát



mát Generál Gr. FartenslSen meg-nem határozhat, ja. —  A’ Rubinban lévő Generál Gr. AJpermont je. 
lentéfe-fzerént moft-is fok Törökök költözködnek-el
Belgráditól » az ottan való fzükség elöli. Esy
Sereg, Moldáva nevii faluból ki-küldetett Szabad
fergefeink, a’ Rasdntzi erdő-fzéllben liatá.
ran, Aug. 2 dikán 500-ból álló Törökökre találta*

*

nak, azokat meg-támadták, 100-at azok közüli el*
ejtettek, kettőt el-fogtak ; a’ többit ei-fzéllefztették:
és ezen alkalmatofsággai a’ Törököktől 15 Tévé*

«

r 18 fzekereket, és a*
, fok Tábori efzközö-

ket, 16 Sátrokat, 49
zok eleibe fogva 4Ó ökröket

fegyvert és kontóit prédáltanak és hoztanak-
é  0

el. —- Ugyan más , Ujj P
Harambafa keze alatt ki-küldÖtt Szabad-fergeíeink, 
Auguftitsnak 7-dikén éŝ  8 -dikán ezen Fuluknál
Rafzidól, Bár a , Szmolináts , Szer áh óva , Kúriáts ,

V

és Marlovátznál ; a’ Törököknek ki-állitott vigyázó* 
it Pandúrjait el-fogták, 66 által jöni kívánkozó Fa*
nullákkal, és fok marhákból álló prédával mi hoz* 
zánk által hozták.

A
11 -difién

-or

Gr adis k dne r Rejjeme n t - b é l iO

•  •  • •

Tabor-JzAUásáról Podvinból Aug. 
Meg-értvén az Ujj - lévő

Obeíter «
hogy a’ Bánj alu kai Bafa fzánd ék óznék Dubitza és 
Novi-felé a5 maga keze-alatt valóival meg-indulni;

fogva 6-dikáis:, azon két kon*tehát Aug. í-söjétöl
• /

tignatzios tagos tsárdakot fogadókat, melyek Szv
M Boveliíe 1
fából

és Sztap határán , az út mellett
val oa 1fzolgálhattanak volnaes az utazó Török Seregnek

fel - égettette : melyáltal• ^



ílfal *z említett Bafa-is fzándékát változtatta U.

gyetn azon Regementbéliek egynéhány Török hajó*
kát el-fogtanak , máfokat el-meritettenek. ( * *

Déva 17-dik Aug. A? mint ezen Levét
hozzánk jö tt, fzérói f z ’óra iktattuk ide.

K. B Eddig nem vala mit ja k , de bezzeg
elég van moft. A ’ Török bé-ütött a’ Vulkányb
js egette a* Kontumátzia ház okát, és Magazinumat
Némellyek 20 , máfok 4° 5 máfok 50-ezeret monda
nak ellenséget »

fzámofon vágynak

itten, de én bizony nem hifzem 
még talám a’ 20-ezeret-is. Minekünk van 60-ezt-

az ellent - állásra, kik között Draganyofok-is
15-dikben Pénteken takaradá 

nak-bé a’ Törökök a’ Vulkányb a , a5 midőn a’ mi*
cink véghetetlen Kartátsokat és apróbb tüzeket fzo* 
rának reájjok, melytől ok Sergeftol omlónak vala 9 
nem terjeszthetvén - ki magokat a’ helynek Szoros
volta-miatt ; de mintha a’ hangya túrásból Uj Mytmi- 
donak támodtak volna, vifz ont Serge ftöl máfok termé­
nek az el-löttek hellyett ; ú gy, hogy egy ágyunkat 
el-is vevék —  6-dikban-is nagy tsatázódás efett; de 
még fémmit fém tudhatok eránta bizonyolt m a,
(mert ezt reggel irom) tudom, hogy már moft tsak 
tsináinak valamit; mert ök-is, mi-is égünk a’ bofz-
fzú-állás kívánsága miatt. De mindenek, a’ kik

nak
ól jÖnek , ’s férfi fzivek vagyon , azzal biztat 
, bizonyofon hamar vifzfza - kergetjük őket or 

fzágjokba; mert oUyon 3 Linéát állitottúnk űtjok
ba, hogy azon által-vágniak lehetetlen léfzen. 
keresnek ugyan Szüntelen havafi titkos tolvaj úto

Ök

kát) de mi fém alufzúnk, hanem minden-felé fze
me

\
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jnefen vigyázván, az effele titkos utokra-is Komon- 
dókat állítottunk, a’ mint tegnap-elött-is a’ Borbát
Vizi havafokra küldénk egy Sergetskét , mivel ot.

Eztanláttának valamely Törököket bodorogni.
> » •• * ' ” -----

előtt pedig egynéhány napokkal a’ Száfzfebes tályi
havfokra indittának egy más Serget; mert ott-is b®

♦*

jövő út tsinálásában dolgoznak fzomí’zéd Uraimék. 
Azonban, minthogy a’ Vaskapu-felöl fziinteien taka.

4»

rodnak Táborunkhoz a’ fegitö Sergek, nagy remény
.k

vagyon > hogy Ijienfegedelmével vifzfza?
űzetnek rövid időn alkalmatlan fzomfzédink. Teg-

r  k  * •  ®  «  ’  •  •  *

1 . . ' -  *  , 4 * '  * *

jtap midőn ezen híreket nekünk meg-hozák Hatfzeg-
vidékiröl

%

n  ^  *  ►

mefségek
9 Várofunk * hogy a Ne
*s Uraságok leg-ottan a’ félénkebb Nemet 

ízekerekre rakván a’ Maró fon által-költözteték, drá*
• j ^ A ' . 4  • f. v . '

■ »  -

gább portékájokkal edgyiitt , illy tzéiból, hogy ha 
véletlenül nyakunkon lenne a’ Torok, leg-alább túl

-  »  4 . «  41 t\ ' • * • * . ' • *  ^  '  '

%

a’ Maró fort bátorságof&bbak lehetnének, a’ hová ta-
lám menni fém kivánnának a’ Törökök : de ha ta

% 4 • I * 4  4

lám mennének-is, addig, inig azt ok véghez viliét
nék mi az havaíi Yárofokba fes falukba be-taka

W — —  — w ”

radhatnánk : azokba pedig tsak nem fog a’ Török
olly

• • * 1  • 7  * 4rövid idő alatt a* prédára nyargalniJT . . J  . . O m
igen nehéz uttyok van.

a »
iram él

oft némely Hátfzeg-vidékiröl érkezett Nemes
% •

emberek azt a’ viadamitó hirt hozák
katonáink már vifzfza-verték a

h° g j a mi

túl a’ mi hó tárainkon
Törököket éppen

ugy
Segiink lehet, hogy többé
a mi határainkba;

mar jo remeny

Vajh apu - feioi jövő Segítő Te rgek

'» ll0gy
nem könnyen lépnek-bé 

mert fzüntelen ízaparadnak a*

Ö Rövid órán a*
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9*$
aklkalmatoíságával efett különös dolgokat-

-írni.
tsatázás
fogom meg

Ugy(*n azon tudofctdstól . K. B. Î —  ,, Ihoa
má födik tudó fit ás a5 Vbé- rohant Tö*

* î

rokÖkröl , melíy fokkal tökélleteí’ebb az elsőnél,
a1

és a’ mellyet 
látómtól vettem: —

A
t  W # 4

/ %

Szeredára viraclolag

egy érdemes Ba-
Aug. 12 - dik napján éjtfzaka ,

j

olly parantsolatot veve a’ mi
lágerünk, hogy húznák-vifzfza magokat

5Silban.
«<

tehát ?a mi
* i 9 es az ha

vafon által - költözött. Azon alkalmatofsággal a
\ * * v » * * •»

Törökök kezében maradtanak :

>

r . 4

geo ’Sák Zabunk,
4000 Profontunk, Széna-fzáma-nélkül, Búza

«

?uza, valami régtől fogva Öfzve-gyüjtetett
Tö-

vala.
Húfzár elevenen, kik az itatáfsal

f. * 1 • ‘ . 0 t • * ' - •

két beteg gyalog katona.
El-fogatott 5
k éltek vala , úgy 
Az előtt való nap pedig egy kis ütközetben el-húl. 
lattanak volt mintegy nyóltzvanan, kik kozott voltI ii * V « I . *

az uárnauták Szabad-férgének (kik a’ Tsáfzárunk*
;  » -  * * v j  » - ^  ’

nak fzolgálnak )
a’ Markotányoíoknak fok borok,

Ott maradott
fza9

9
<Bk
iitni

Aug. hog
és egyéb . árujok-is. Hire hozódvan 15-

%

a’ Törökök a’ 5&7áa/z-is bé-akarnak
? egy Svadron Húízárság; egy Kompánia gya»

logsággal, és ? a’ Kontumátzia haza*
kon fellyül, az erdőbe meg-vonta magát; a’ több 
réfzünk a’ 9Sil vizén innét In gurá Kriveziji meg- 
telepedett. Hét órakor reggel el-kezdödött a’ Pl kei
lek közt való puskáz Egy fertály múlva pe­
dig két ágyuk-is egy más utón a’ iniéink közziil ki-
suttettek, az után a’ más kettö-is meg-fzóllait. Las-

fan-



fa$k

raig
tak

ént alább kezdett a’ puska-fzó hallatni, addig, 
mind a’ méink, mind a’ Törökök meg-láttat»

Svadron külde*Pojártában. Ekkor még
tett fegittsé De ezeket

« rp • • •• ia Torok nyomta *a Sil vizéig
raEl-nyervén egy, vagy mindenik 

gyujokat munitziostol. Itten fokáig tartott a’ pus

1 és ágyúzás a’ Sil vizén által Azonba az
ege íz Húfzárs által Komenderoztatott. Tartották
ugyan ezek egy darabotskáig a’ rendet; de azután

m r 7bo elegyedtek, hogy kettő három atig volt
edgyütt. Látván a’ Törökök, hogy a* Hú fz árok at
femmi-képpen vifzfza nem verhetik ; meg-vonták ma-

Kontumátziális házak-felé , és ottan min­gok at a’
den-féle épületeket porig égették. Számos lisztes 
hordóinkat, és egyéb Provifiojinkat el - foglalták. 
A ’ mi Húfzáraink-is vifzfza-tértenek olly ditsérettel, 
a’ miilyent egy igaz Magyar meg-érdemei. Mert

t  «

noha közzüllök-is majd annyi húllatt-el , mint Tö*
rök de aJ

ség között.
Platzot meg-tartották annyi tenger ellen 

Ez az ütközet reggeli hét órától fog
va, dél-után 4 -óráig, máfok - fzerént, 6 -óráig tar­
tott. Az el-hallottaknak fzámok tellyefséggel nem 
tudatik, a’ bizonyos, hogy ez fellettébb véres üt­
közet volt. ügy hallatik, hogy a’ Török még ed­
dig bé-nem indult a’ orfzágába, sőt a’ bé-ütésre tö
rekedik, 
áll, a’

befzéllik

%

A ’ mi Népünk, melly mintegy 6 - ezerből 
maga hellyin vagyon. Ezen kivül van Kri-

Ugy
fok

vadiánál egy Diviíionál több Vafas-katona
\

h°gy a míg az zet tartott
Török láttatott felett
gy öltenek volt oda, abból

igen
Bizonytalan mi okból
hogy vidékünkbe bé-

üfse*



%

afsenek, vagy pedig hogy fzemléltetéfekkel meg-tar
f

toztaísak a* fegittségül jövő Regementeket
Azt befzéllik, hogy minek-utánna az ütközet 

xneg-fzünt, a’ Törököknek egy réfze a’ Volkány> 
/î<zÆ j  más réfze a’ Magyar ? , harmadik az
Oláh ySilnak, fel-felé kapott. Még eddig mire tzé
loztak ezen fortéllyokkal , ki-nem tudódott,

*

az, hogy itt mi nagy félelemben vagyunk
Elég

mivel
a’ hegyen 'túl való faluk, a’ 5Silljal edgyütt, úgy 
el-pufztultak; hogy az által menők kutyáknál egye*
bet a’ falukban nem találnak Portékáikot vagy
áfták , vagy marháikkal edgyütt magokkal az er* 
dőkre k i-hordották. Itt Háttzegen-is mindent fel­
raktak, és ma(16-dik Aug.) egéízen kéfzen állottak, 
az el-indulásra. De még a’ katonák-is fzüntelen
küldik Tárfzekereikel , Kancelláriájokat, Cafsájokat, 
Záfzlóikat, és egyéb impedimentumaikat Fejéryár- 
felé. Eddig vala a’ Háttzegi Levél. Említem az
Orfova körül efett igen fzerentsétlen ütközetünket*
is 5 a’ hol 4000 Népünket vágták-le a’ Törökök es

ha hirnek hinnünk13 ágyunkat vették*el, 
kell: Generál Papilla, egy Obefter és egy Hadnagy 
bé-fzaladván egy házba , rá gyújtották a’ Törökök 
a’ házat, és oda égtek. De ezek még nem elég

Ma, ugyantsak vidámitó hirt hozá-*> * ••bizonyofok.
nak Háttzeg vidékiről, hogy tudniillik, a’ Törökök 
által nyomultak vifzont a’ havafon, és Portsényen- 
is túl mentek, nekünk'pedig fegitö Sereg Ha tíze gr e 
két Regement érkezett , egy a’ , a’ máfikat

v \ •«

nem tudák nevezni.
Meg -jegyzésreméltó, hogy Generál Papilláról

az egéfz Bétsi Publikum külömbezö értelemben va*
gyón;



gyón sőt Erdély-is látom: én pedig tsak aliö kuk
konték-bé tegnap egy fö Vezértől érkezett Levélb
es ólta hifzem, hogy életben vagyon Itt'J pedig
nálunk; de hogy vaf

Itt az eeéfz Publikum azt
dette hirdetni, hogy Feldm. Laudon le-érkezésével

Öottan Törököket ugy bé-rekefztet 1IOÇ?i')
ezeknek egy nyomat fém lehet mozd y

« 1kéntelenek léfznek magokat fogságra rei-acmi, v*
egy lábig mind le-apprittatnak Nekünk

hogy egy kevéfsé hirtelenetskefzik,
/ 1

tenet; de akár hogy van, bővebben meg-tud 
nek-utánna.

v ry 
e z r a

te1>
«  »

»  ̂ 4

e i i.

Tzengből i o - dik -Aug\ « Egy tegnap i *• - f AT

i-'i
y r S 4 ?  

0

tenegróból érkezett Kurír , olly örvendetes ?am .T)
zott nekünk, hogy Májor Vukkáfsovits a’ maga 30a 
Horvátjaival és* egy néhány ezer Monténegróbéiiek- 
kel a’ Skutari Mahmud Bafsának bizonyos Táborá* 
val Szjiux és Szabgiiák között már fzerentsefen meg­
ütközött , minek-utánna a’ fellvrebb már mey-irt 3 
,Várofokat ei-pufztitotta és égette volna. Háram ak­
kora vala Muhmudnak Tábo 
és háromfzor meg az egymásra v

nd a’ Vük áfs ovit se
aló ütéft

meg mindenkor fzereetséfen
» >

yözett Vük áfs ovit s
Ezen 300 Horvátak valának , kik leg-elobb-is az
ellenség k

Ö
iga kiknek fzerentsés elé-mene

teleket es bátor vitézségeket látván a’ Montent 
béliek,-mint a’ meg-dühödött oi
nának az ellenség

olzlány ugy
'e. Ezen ütközet 

ig igen nagy vakmerőséggel tartván
gynéhány

Sergébol 47 5
, a’ Vükdfovit s

Skutari Basájéból pedig 513 a’ tsa-
ta



ia P-̂ at
t  ^

maradának azokon kívül kik feleség
.vyermekeftöl egy nem mefzfze lévő Szabliaki

r.toYonyoa íz a! adván azt Máj or Vuháfsovits rá
; •

gyűjtőt, l aV *
y  r e v e t

fri r»V' O

i í / • r-t V I V»

ott égni kéntelenittettenek. Ezen
Májőr Vitkáfovitsmár lg mért-

BafaAlbániában a’ Skút ári
V*

* 1bén* hói mindenütt még eddig ki -mondhatatlau
é r /

fzé.entséveí járt. Minthogy annyira Serge mntsen
el - vett Várofókat és

*

falukat Őrizettel 
meg-rakja, egyebet nem tselekfzik* hanem a’ féiv

* J s* ‘  é . • *

fiakat mind le-apprittatja, a’ Váróit előbb katonái­
val fel-prédáítatja , arinakatánna porrá égeti 5 és
mindenütt tsak 
kiket les-ot
rodásával

a
• •

Kerefztényeknek ád Pardont ;
. • •

magához véfzen, és Sergének fzapa
• * • ♦ I # «

elébb; Ezen Skutari Baísa meg-
verettetett Serge nem az , mellyet maga vezérel ,

* 1 11 V W >hanem a’ kifscbbik Tábor vaia; de mar ekkor ma-
a5 Bafsaga-i

fze
dig 
elevenen ,
fzorithatia

% » <a maga nagy Táborával nem mefz-
ki meg-eskiidott, hogy ad

nem még-nyúgcdni míg
ii alva £L

•  é

Vukdfsovitsot vagy 
maga körme közé nem

ezen Kurir innen el-indula, már 
ékkor nem mefzfze valának ezen 2 ellenséges Tá* 
borok a’ közönséges ütközettől, melynek eddig még­
is kellet lenni. A ’ Bánátban , Kerfonban , F innia 
izéiéin, Bosniában mindenütt moíí folynak a’ vê­
tes ütközetek, várjuk a’ tudófitáfokat.

/1
Tudófitás

Nagy Nevezetű Néh. T. T. Kis Gergely 
Urnák egy kiváltképpen való fzép maga mérsék»
Jéfsel és igen nagy s k egy ef se gg el »t



;o

felsőbbeknek parantsolatjára kéfzitett Liturgiája jött 
tnoft le g -közelebb Világ eleibe iliyen név alatt; 
Agenda vagy Egy-házi fzolgálat-be'li okos
telet módja ’s a’ t. JVlelyet-is a maga 
tségén
rí / f * Préd

tett Szer éntst
nyomt. Győrben 1788

•  I

yo
Re ízben >

mind öfzve 26 árkoft A 1
• « Munka nagyobb

a’ mi ditséretünknél * azért-is annak ditséretére
nem terjefzkediink i a* hellyet inkább ide téfzfziik
Laiftromát a*-benne lévő dolgoknak 9 hogy az Érdj
Olvafók ennek ebben a’ nemben hozzá hafonlitha- 
tatlan és hafznos voltáról annyival inkább meg-
győzettefsenek. L Közönséges Iíteni-tiíztelet’ módja

$ • _

Innep és Vasárnapokon déi-előtt és délyeít. Vasár­
nap reggel Prédikátzió előtt és után való Könyör*
géfek Ugyan akkor délyeíti Katékismuíi tanítás e*»
lőtt és után-való KönyÖrgéfek; ezeknek módjokban 
Való InftructiókkaL IL Közönséges Ifteni-tifztelet
módja míves napokon reggel és délyeít* Éhez vagy-

— •

nak a’ Toldalékban három hétre-való Templombéli
KönyÖrgéfek Invokátziokkal és Claufulákkal* III. A* 
Sz. Kerefztség ki-fzolgáltatásánák módja (a.) rend-

• v 9 *

fzerént. ( b.) Mikor a’ tsetsemő halálos állapotban 
lenni láttatik fiető Kerefztelés módja. ( c. ) F e l-1er-

meg - kerefztelésének módja , melly forditatott
Zollikoferböl, és egy más rövidebb. IV. A ’ Kerefz- 
tségre való emlékeztetésnek módja , ehez való In 
fiructzioval és Könyörgéfekkel. V. Az Úri Sz. Va
tsora anaív módja. Erre-való Intés. Ezt
meg-előző .penitentzialis héten az Iíteni-tifzteletnek 
módja 9 azt el es A

Tói-



Tóldalékban pedig géí hétre-való penitentziális
Könyörgéfek. Ez-után az Ur Afztalánál való A
genáa Betegnek v á g j Rabnak hogy kell az Ur

rabságraVatsoráját ki - ízolgáltatni Mikor
Û

I

vagy halálra fententziáztatott rab kivánnya azt* Az 
Ur Vats órája
nbtifztelet módja* Ekkori első és utolsó Köny
ges VI. Házafúlók öízve adásának módja Éhez
a’ Tóldalékban egy más mód * mely forditatott Zol

Úgy
i

ide tétetett Ekelő a
i 1é/ gyermek-ágyból fel-gyógyúit Afzfzonyok a*vagy a

Gyülekezetbe való bé - avattatásáriak módja. 
Lelkek őrizetének módja: (1.) Az

VIL
kö­

rüli (2.) A ’ betegek körül* és itt külömb-külömb 
állapotú *s idejű betegekhez alkalmaztatott Konyör- 
géfek * és azokkal bánni tanító Inftruküók és fok
íz ép egyéb

1
dolgok. 3 A ’ Lelkek őrizetének gya*

korláfa a’ botránkoztatók körül : a* ) réfzegefseí 
b.) gyilkofsal, c) Tolvajjal* d) paráznával,

*
ha-

Ekkléíia-köve

h

mis esküvővel és káromkodóval; 
tes módja. (4.) Rabok látagatásának módja* 
fententziáztatott rabnak halálra Való kéízitéfe 
illyenel való bánás , mikor a’ veíztésnek helly

Meg
az

kéfzittetik VIII Temetésnek módja
IX. Sz. Valláfunkra által jövő ízeméiy  bé-véíetteté* 
sének módja Kerefztség nélkül. X. Uj Papnak az

való bé-iktatásának módja. Ezeken ki 
vül az első Toldalékban Adventi és Korátsoni In- 
nepekben - való külömb-külömb-féle Könyörgéfek. 
Karátson Innepében utolsó Ifteni-tifzteletkori és azt

Ó- efztendőt bé-rekefztö KÖ-• •r orges.
t e i i í i onyorgés.

és után való 
toros Innepekre és más 

e és után való fok

i p j a n Prédxkátzió előtt
Eyy íz óv cd

V.. %• 9

*  o n s e & e sCJ• • , • v , < / r* » •oí’ieiC
m?

to * a’ t

den Sa
elei
V#

he



hetik tsak ebből-is éfzre az 
galátos Munka légyen a’ Kis Gergely Agenda ja.

Oltók, mely dia
A’

hafzrmváKi adó-is azért nem kételkedett 
tenni. Még pedig hogy

ezt
meg mutatna azt , hogy

w  ^ V-' ~ ~  -  1 , . . ,  1 , OJ
nem háfzon vadáfzásból, hanem a koz-jót ele mez* 
ditani törekedő jó íziviiségböL tselefcedte; árrát tse 
kéiységre u. ni. 45 krajtzárokrá
dig ineg-találni a

fzábta. Lehet
következendő hellyeken :

pe*

kátor Urnái
T, T. Vásárhelyi Sámuel Réf. Prédi*

*  %

D  ébrét zenben.
Gigeh Somogy

Réf. Préd. Urnái.

Imre János KÖriyv-áros U rnái
T. T. Györgyi litván j

á’ Ki -
Kafsári T. T. Ma ki ári 
Komároinbán. T. T  
Kolosváratt, T. T. Profefsor

i* * r

R. Préd; Urnái.

» •

Körmöndön Panda
T- T

Préci. Urnái;
Urnái.

Könyvkötőnél/
L. P. Sámuel Urnák

ÍV. Megy érán a’ Tsalló-kozön T. T; L. Atz látván
R. Pléd. Urnái.

Miskoltzon; T. T; K g ni) át i Abráhám Profefsor , és 
N; Mólnár 'Sigmond Könyvkötő ; Uraknál.

Nagf Enyeden. T. T; Profefsor Galamb as Mihály 
" Urnák

Ur
Pápán. T. T. Búzás Pál Réf. Préd. Urnái. 
Peíten. N; Köny * áros 

bókjában.
Sáros P at okon. N.

7  •

T T  • * * '* " TKönyves

Urnái;
Székely Udvarhelyen T. I ; Sámuel Réf. Pré

dikátor Urnái.
Vejzpremben; T. T. K  

kátor Urnái.
AzA % .

déri tízre egy-egy adatik
íó - Tábla

1

va kéfzen vagyon
kraitzáiori; Lehet

¥ « »

Sámuel Réf* Prédi
p ; « s 1 »

el-adó Uraknak pedig min-
; A ’ Múla­

na a r
arultatik egy Rh. forint

a’ felly eb b




